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Klaééhlvatal i

PÉCSETT, Márla-otca 1. u .• kir. ítélőtábla épületévelszem ben,j)óvá as előfizetések és a >ap asétkCLldósére vonatkozó fölizólaláaok intézendők. POLITIKAI NAPILAP

t ia r k a a itó l Iraéai

PÉCSETT, l ir la - a t e a i .a kir. tábla k ietlen éb en , hová a lap asellem i részétillető m inden közlem ény intézendő.
Kéziratot vissza nem adunk

Hlréatésaksta kiadóhivatal vesz föl.
Uj idők, uj jelszavak.Péc*, 1900. jMoár 31.Mikor az Ausztriául való gazdasági közözség a törvény rendelkezéséhez képast egujitható nem Tolt s anuek folytán nemcsak jogú ik , de törvényben előirt kö­telességünk latt Tolna áttérni a külön gaz­dasági berandazésra, akkor a kormány ás pártja azt haagoctatta, hogy ebben a kér­désben el kall tekintenünk a szigorú for­maságoktól, hogy megmenthessük a lénye­get. A  lényeg pedig az, hogy Magyaror­szágra nézTe életkérdés a közösségnek gazdasági téren is föntartása, mert a föld- ■irelé Magyarorsnágnak szüksége Tan az iparos Ausatria piacára, hol gazdasági ter­ményeit értékesíthesse. Magyarország gaz­daságilag sokkal gyengébb lábon áll, sem- hegy a nemzetgazdaságunk egyetlen produk- tiv tényezőjét, a mezőgazdaságot a gaz­dasági kúlöiTálá8ból eredő rámháboru Teszedelmeinek bfintetlnnül kitérnünk szabad ln n e .

4  ■ ■■  m  11 ■Akkor nz ellenzék azt Titatta, hogy ez a politika • örökre az egyoldali gazda­sági termelés állapotára kárhoztatja Ma­gyarországot, mert ha a közönséget annal az inteaeiéTal tartjuk fönn, hogy nyers- terményeinknek Ausztriában fogyasztépia'a legyei, akkor Tiszoit koneedálnunk kell azt is, hogy Auaztria ipari termékeinek meg Magyarország legyen a fogyasztó- piaca. Ilykép a magyar ipar nem icmosod- hatik meg soha, már pedig a modern ál­lamélet köTctelményei mellett Tiszai indult az az ország, melyaek ipara, kereskedelme ■iaesen.Erre az elieaTetétre kormánypárti részről azzal Tálaszoltak, hogy üres rém­látás an, a mit az ellenzék állít, mert hisz ipariak az utolsó harminc év alatt a Támkózösségben óriási lendületet Tett, a Tagyonosodás mindet téren emelkedett, kereskedelmi forgalmunk Taaiti hálózatuk kiépítése folytán lom is sejtett arányokat öltött, széTal i a gazdasági közösségben, melyet egyedül természetes Tiszoaynak tün­tettek föl, Tigai haladtuk a gazdasági megizmosodás u tjá n ,! a gM.aesági őaáUt

lóság erőltetése esetén, melyre még gyen­gék Tagyunk, ezt a fejlődést nem hogy siettetnék, hanem teljesei meg is akasz­tanék.Ilyen jelszavak niellett aztán meg­csináltak a gazdasági közösséget további ayole érre, kitekertük a törvény és min­déi józan gondolkozás nyakát, midőn szö­vetséget csináltunk egyoldalú rendelkezés­sel s ehhez segitségüi hívtak az osztrák esászárparagrafust, a melyet előbb kizárt­nak hirdettünk s a melynek alkalmazása közös érdekű ügyekre a legflagransabb meg­sértése az osztrák alkotmánynak is.Mest aztán, mikor kezünket, lábun­kat alaposan összekötöztetek, jött a kvóta­emelés, a tisztifizetések emelése s feltűnt a politikai láthatáron az udrartartási költ­ségek emelkedése, a hadsereg szaporítása, a haditengerészet fejlesztése, gyorstüzelő- ágyuk beszerzése s mindezek mellett még a saját belügyi költségeink szaporodása, a honvédtisztek és polgári tisatviselók fize­tésének emelése, a közigazgatás államosí­tása és még sok más életszükséglet kielé­gítése képében.Tudatára ébredtek most már a két-1 $ *  ' r , j (v 1ségbeejtó helyzetiek azok is, a kik annak i  rideg valóságnak az elpalástolására, hogy az önálló gazdasági berendezésnek nem a mi érdeküak, baiem a bécsi pa­rancs állja az útját, az imént még oly ró­náénak festették gazdasági állapotainkat s a magyar ipar fejlődésével.  dicsekedtek. Tudják, látják, hogy az osztrák ipar fel­téttel uralma s az egyoldalú mezőgazda­sági termelés mellett Magyarország már az eddigi terhek súlya alatt is roskadoz, a ránk zuduló újabb terhek elviselésére pedig egyenesei képtelen lesz; félre tet­ték hát az eddigi jelszavakat s az öröm- hangokat gyászos siránkozás váltotta fel.Iparunkról, kereskedelmünkről most már Ők is elismerik, hogy csak teng-leng s a nálunk korlátlan forgalmi szabadalom­mal bíró fejlett osztrák iparral a versenyt ki nem bírja. Most, mikor a közösséget ár bolygatni nem lehet, ók emlegetnek vámsorompékat, de nem az ország hatá­rára, hanem minden magyar ház küszöbére

szánják, lángoló hazafias frázisokkal buz­dítván a társadalmat, hogy csak magyar iparcikket vásároljon.Érdekes e részben a félhivatalos Pes­ter Correipondenz legutóbbi cikke. Mikor a kiegyezés megújításáról volt szó, ez a kövön nyomatott újság volt egyike azok­nak, kik legbangosabban zengedezték a közösség dicsőségét, amelynek áldásos hatása alatt Magyarország gazdasági ereje min­den téren olyan óriási módon fölvirágzott.Ez az ijság  most már igy ir: „E l­jutottunk ahhoz a komoly pillalathoz, a mikor az állam „Tartozik* és „Követel* rovatát már csak a legvégső önmegtaga­dással lehet csak egyensúlyban tartani. Kedvünk nem lesz azáltal rózsásabb, ha meggondoljuk, hogy becsületes teljesítő képességűik nagy áldozatait államadósá- gok, katonai kiadások és improduktív köz­igazgatási költségek fogyasztják el és hogy emellett tulajdonképeni kultúránkat, leg­szentebb invesztíciónkat, figyelemre alig méltatott Hamupipőke gyanánt csakhogy épen el nem hanyagoljak. Már maga az a körülmény komoly gondolkozásra hangol­hatná a nemzetet és társadalmat, vájjon gazdasági életünk mostani agrárjellege a folyton fokozódó követelményeket kielégít- heti-e s honnan vesszük majd a hadügyi reform, a hadi-hajóraj szaporítás ée az uj közigazgatás költségeit! A  mezőgazdaság egyedül, ha még oly iitensiv módoa űzik is é* ha koüjgpktorü. ! . . Jlögjobhák lenné­nek is, mai visaonjaiik közt nem elég arra, hogy a knltnrállamok fizetőkep társai - maradhassunk..  Ipar és kereskeda- lem azok az eszközök, melyek véghezvitt#- tik a heroikus kúrát.*íme ugyanazok a súlyos okak ezek, elyeket az ellenzék hangoztatott az egy­oldalú agrár termelésre alapított gazdasági közösség megdöntésére s most ugyanazok, akik ezt a közönséget n nyakunkba varr­ták, jajveazékelve hívják .segítségül a tár­sadalmat, hogy mentse meg az országot a a gazdasági egyoldalúságtól s igy a fiaaa- ciális bukástól, mely annak a gazdasági közösségiek a természetes következménye.P v s z e n P e s te r  Corresponds* is pa-»
i t e s i t é s

Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy a „ G Ó L Y Á H O Z *  czimzett

rftfős 9 divat és vászonéra fő-üzlete etmai Király- éa Kaaincay-ntcaa sarkán volt Rothmüller Károly-íéle helyiségbe helyeztem át. AzIrgalmasok-utcza 16. sz. a. levő üzletemet mintf i ó k ü 1 t é t
továbbra is vezetni fogom . Szives pártfogást kér Stark Benedek
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. február 1.

lag érett terségesou b an r3

naizkodik, hogy ,a  páciens nagyon apa- thikus; pedig » beteg nemzet első feladata, hogy önfentartási Ösztöne ébren tartassék, vagyis nem képletesen szólva: a gazda­sági sovinizmust félelem nélkül, feltétlen következetességgel érvényesíteni kell.*LA n, lám, mire nem viszi az embert a szorultság! Abból a táborból hangzik most a lelkesítő, bátorító szózat a társa­dalom felé, amely tábor évtizedeken csak azo u  fáradozott, hogy a társadalom keb­léből a nemzeti hevületek utoUó csiráját is kiölje. Nem voit a nemzetnek az az aspirációja, a hazafias léleknek az az ide álja, amelyre az a tábor rá nem fo g ta  T o ln a , hogy mindez csak hiú ábrándkép, felhőkön való ujargalózás, a mely politi-néphez sehogy sem illik. Mes- elölték a nemzet tar.sadalmá- az önbizalmat, hirdetve a gjávisá: erangeliumát. hogy a gyengének okosan meg kell hajolnia az erősebb előtt s meg­alkudni a viszonyokkal.Most *ztán egyszerre nemzeti sovi­nizmust akarnak beléje csöpögtetui s ap- pellálnak az önfentartási ösztönre, a mely­nek félelmet, habozást nem szabad is­mernie. Do hát hogyan bízzék a társada­lom azoknak az uraknak a mühazafiságá- ban, akik most félelem nélküli soviniz­musra biztatják s alig egy éve még olyan gyengének aonJták a nemzetet, hogy enthetetlenül elbukik, ha eszébe jutna a saját lábára állani.Csoda-e, ha a mesterségesen eler­nyesztett nemzet apathikus marad azok biztatásával szemben, akik maguk szolgál­tattak gyávaságukról bizonyítékot aizal, hogy idegen érdekek szolgálatában görnye- deztek, mikor itt volt az alkalom önálló­ságunknak legalább az anyagiak terén ér­vényt szerezni.

H í r e k . 1900

V id é k i h á tra lé k o sa in k a t tiszte le tte l k é r ­jü k , s z ív e s k e d je n e k  h á tra lé k a ik a t m ie lő b b  b e k ü ld e n i.

A rendőrség: a j la k á s á r ó l.Ezelőtt ö t-h a t évvel m ég m indenféle hi­vatal m egfért szép sorban a torony a la tt. Én nem  tudom , mi szap >rodott meg : a m u nka-e vagy a hivatalnoksereg — azt látom , hogy az e r e d m é n y  van —  elég az h ozzá, sorban kitelepítették a városházában a m érnökséget, a gazdasági es erdészeti h ivatalt, a községi 1 birosagot s m ost végre sor került a re n d ő r­ségre is.S  m indez hogyan , m iért, m icé lb ó l?  Egyszerűen úgy, hogy a közgyűlések több­sége szó nélkül tudom ásul vette, a mit a ne­mes T a n á cs  javasolt. À nem es 1 anác3 pedig mindezt azért jav aso lta , hogy egy-egy e óböi baklövést, m elyet holmi üresen allo , városi tulajdont képező, házakkal elkövetett, jóvá-tegye.M ost, m ikor a rendőrséget ki kellett te ­lepíteni, akkor m ár nem volt üresen álló v á ­rosi h á z ; de a T a n á cs  mé^is követett el b a k ­lövést.Mert csak jan u ár ólÖd'ken tett e lő ter­jesztést a közgyűlésnek a rendőrségi uj helyi­ségről, a m inek o n r  ú jé v  n a p já n  rendben kellett volna lennie. N o, ezert a baklövésért ki is kapott s bizonyára ez lesz a legszom o- rnbb em lékezetű lak tsbérlese a nem es T a n á c s ­nak, m int olyannak !És jan u ar 5-éu kibéreltetett közgyűlési határozattal a városháza tő szo m széd ságáb an , a N ep o m u k -u tca  2-ik szám ú Lőw y-féle  házelső euaeiele ezer forintért.Ez történt j a n u á r  ö tö d ik e n  és h u rco l- kodni a rendőrség m égis csak j a n u á r  2 9  én  
k e zd e tt. És hnrcolkodik m ég ma is.H u rcolkod ju nk c ia k  vele mi is egy kicsit. A  N ep om u k-u tca 2 k  s z im u  ház pom ­pás helyen fekszik. E lő t t e  v e n d é g lő , u tá n a  
a z a z  hogg a  fö ld s z in tje r f  v en d ég lő  és s ö r c s a r -
n o k . Kelí*e ennél jobb fe k v é s ?A kap u ja, az szép, elegáns u n  kapu ; m elynek azonban m in d k é t s z á r n y á t  f e l  k e ll  
n y it n i , ha egy-egy /nigcsökőnyösödött vád ­lottat vezetnek fel, mert azt bizony a fele k a ­pun be nem tessékeli senki em b erfia .N o , m ost jön a k á lv á r ia , azazhogy az em eletre vivő lépcső. Ebből h u s z o n n é g y  k ö rb e ­m enő c sig a lé p c ső , a minek az a boloud tu la j­donsága van, hogy csak a felet lehet felm e- ■etelre használni, a m á s ik fe le  o ly a n  k e sk e n y

lé v é n , hogy azon legföljebb a rendőrség M i s k a  kan d ú rján ak láb ai, nem pedig az em beri lábak allhatnak m eg.H át b izo n y , ha itt vezetnek fel egy ra b ló - gyilkost, jó  lesz vigyázni, m ert az csa k  egyet lök a kísérőjén s az úgy g u r u l  le fe lé  a  c s ig a ­
lé p c s ő n , m intha m aga is csiga volua s m a g á ­val rán tja  derék rendőrtársait.a  huszonnégy lépcsőn felvergődve valam i félem eleten vagyunk, hol egy a jtó t is lá th a ­tu n k . Hát j ó  le sz  j e l e z n i , h o g y  a  r e n d ő r s é g  
fe n te b b  v a n , m -rt eddig is sokan  d ö rö m b ö l­tek m ar azon az ajtón , azt h ívén , ott van az uj kapitán yság.Most tiz e n k é t , végre v a la h á ra  jó  és lé -  rős lépcsőn jön  s e *k o r egy fordulóre ism ét 
k ile n c  lépcső s ott vagyunk az első  e m e le te n .Hát ide szintén k i  k e ll í r n i , hogy itt van a rendőrfökapitányság, m eri ha nem írjak ki, ak k o r a ki fentebb is keresgél —  m ert azok meg a legkényelm esebb iépcsők —  az m ár a p a d lá s r a  ju t .ö sszesen  tehát egy félem elet és egv em e- let, n e g y v e n ö t lép cső  m egm ászása után a hely­színén vagyu n k. B ilr a  egy a jtó , szem be egy az erkélyre vezető ajtó : ez a egész irán y , a m erre h a la d h a tu n k .N yissuk be balra az a jt ó t :  két lépésnyi szo b ácsk áb a ju tu n k . A b b ó l balra nyílik egy szoba s ebből is egy ; ezek jó  n agyok, térősek. Itt lesz a fő k a p it á n y  helyisége, m elyből a jtó t kell törni a talon, hogy a többi helyiségekbe is lehessen errefelé közleked n i. A m ár em lített 
két lé p é s n y i szobacskáb ól jo b b ra  egym ásu tán  
h á r o m  ilyen kétlépésnyi szo b ácsk a  nyílik . A z egyikben takaréktű zh ely  is van ; ez hát m ég- csak nem is szo b ácsk a , hanem  k o n y h á csk a .Most m enjünk ki a szem belevő a jtó n  az erkélyre. Ez fedetlen s korlátján  á t, ha v a la m i  
elk esered ett b ű n ö s le u g r ik  a z  u d v a r r a , i ite n -  u c s c ie  nem  h a llg a tja  azt ki többet az uj bűn­vádi eljárásn ak sem m itelő k ap itán ya sem .A z ernüteti h á r o m  kétlépcsős sz o b á csk a  m ellé még kettő  já ru l, a hogy az ab lakon  át lá th atju k , m ig végre egy a jtó h o z érü n k.Itt belépünk egy e g y lé p é s n y i k e tr e c b e , m elyből szem be egy ü vegajtó  néz ránk s lá t­tatni engedi a r e n d ő r sé g i k ia d ó iir o d a  szem ély ­zetét, a m int buzgón m u nkálkodik . N o ez a szob a férős és tágas. D « kell is ilyen n a g y  hat em ber részére.A z egylépésnyi ketrecből b alra  nyílik egy ajtó  ; ez a kótlépéses szo b á csk á b a  vezet. A  jo b b ra nyíló a jtó n  át egy ta k a r  é k tű z h e ly  es  helyiségbe ju tu n k , tehát k o n y h á b a .

A „Pécsi Figyelő1 4  t ir c iji
Zsinkó István emlékére.— A  »Pécm Figyelő* eredeti tárcája. —H ogy m ost újra fölsajog t  fájdalom , a m ely a te eltávozásodkor szivünket áthatotta : m ások örökzöld babérból fonnak koszorút sí­ro d ra , nem es lélek ; én csak ezt a szál ne- felejtset hozom  drága ham vaid elé, hogy adóz­za m  a szeretet adójával és lerójam  a k egye­letnek szent parancsolatát.A mit én el tudnék m ondani, azt m ások szebben elm ondták előttem  ; a hogy én tu d ­nék im ádkozni sírod fölött, annál ókeaebben szóló im ádság m ár sok hívőnek ezivéből szállt érted az Úrhoz ; a hogy én tudnám  em léke­d et hirdetni, feléleszteni, az gyenge szó volna n agyo n .Erőtlen ajkam  mért veszi hál föl mégis a  te n eved et? Igénytelen kia virágom at m iért igyekszem  hát mégis odaplántálni a te s íro d ra ?  GyeQ ge kis m écsem et m iért akarom  ott le­ten n i, a hol m ár a többiek meg gyú jtották  az em lékezés hatalm asan lobogó fá k ly á já t?  Mert tu d o m , hogy szeretted mindig a szegényeket és kedved tellett bennük.M ióta elm entél m itólünk, elfeledtük a szeretet v a llá sá t! S hogy a szeretetet elfeled-

| tűk, m ennyi lett egyszerre a szegény ! A lelki 1 szegények, a kik nélkülözik a te jó  ta n á csa i­dat ; a testi szegények, a kik nem  tu d n ak jóllakni a divatos jótéko n yság üres kép m u ta- táiából !É s  nincsen többé, a ki a  szegényeket m egsegítse ! Mert mi elfeledtük a te tan ításo ­d at, a te példádat. A zóta sok baj ért m inket és m egedződött a mi szivünk és durvább lett, hogy meg ne lassa m ásnak b a ja it. A  testi szegény hiába kérkedik ro n g y a iv a l, mi nem  tudjak betakarni m ezítelenségét, a mint te tetted ; az éhezővel nem o sztju k  m eg fa la t­ja in k at, a m int te elosztottad  ; s a  lelki s z e ­génynek nem tudjuk m egn yu gtatn i sziv ét, a m int te m egvigasztaltad. E lfeledtük a szerete­tet s a te sírodhoz járu n k  m egtanulni annak evangélium át.E lfeledtük a szelídséget is , hogy a te á ld o tt, szelíd szavaid  nem h an gzan ak  k ö zö t­tünk g a legkedvesebb ap o sto ln ak  tanítása im m ár h azu g frázissá vált a mi körünkben. A m indennapi élet ezer gondjai szám ű zik  tő ­lünk a tü relm et, a szelídséget, a m ire te o k ­tattál s nem  a szeretet h an gján  szólítju k m ár egym ást, hanem  a  durvaságén és a k ö zö ­nyösségén.És nem  fakaszt azóta m osolyt ajkun kon  a te örökös vidám ságod, a te szelíd h u m o ro d ! E lfeledtük a vigasságot és szom orú sággal te l­je s  a  m i sziv ü n k , elfeledtük a  szelíd tréfát, a |

könnyű kedélyt és azóta nagy a m i sz iv e in k ­nek kietlensége : nincsen az az  áld ott kéz, a  m ely abban virágot fakaszszon  IMert ha a csüggedő hozzád jö tt és kezét kitárta : te n em csak a z t adál n eki, a m iért kön yó rgött, bőségesen, hogy d u sk á lk o d h a to tt, hanem  szeretetednek m elegét is reája  á ra s z ­tottad  és szolid hum orod m u tatta  a sze n v e ­d ők n ek az élet m ásik o ld alát, azt a sz e b b e t, azt a derültebbet, a  m elyet h a jh , o lyan  k e v e ­sen látunk m eg.És kezdü nk m egfo gy atk o zn i a mi h i­tünkben és békességünkben. M ert, hogy m ost is m eghallgatjuk a szent tanítást és b efo gad ju k  az Igét, a  mi onnan felülről száll a lá , jó l e l-  tévén sziveinkbe ; de példát, példát a z t k ev e­set látunk s az se o ly an , m int a tiéd volt : szelíd , biztató és könnyű. M ert Írva v a g y o n , hogy a példa jo b b an  fölem eli az em b ert, m int ha as Igét akárm en n yire is leikébe vé 3 i.És kezdünk állh atatlan ok lenni a jóban és az Isten h ázáb an . Még hogy a te jó sá g o s  öreg arcod at láttuk o tt, hogy la ssa n , törőd ve vógzed az Isten dolgát : e l-e lfo go tt ben n ü n ket is a jo b b ik  szivünk és eltökélvén, m e g fo g a d - tuk, hogy mi is többet vetünk az Isten d o l­gára : itt is a te példád vezetett b en n ü n ket.O lyan  jó l esett a  te egyszerű szavad atott is, a szen tegyh ázb an  h allan i ; az  ilyen szó kell a szívn ek , hogy jó l b efo gad h assa , nem  a sok citra szóval k ira k o tt beszéd, a m i úgy
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E b b ől jo b b ra  látunk egy a jtó t . Ha kér­dezzük a rendőrt, a ki véletlenül ott van —  ha ott van —  m erre m en jü n k , az rám utat a baloldali falra s s ió i :—  E rre , kóréra !— N e  bolondozzék b ácsi, hisz az fal !—  N em  fal az kérem , hanem  tap éta.S z ó l a n y á ja s  legény és m egfogvánegy rézgo m b o t, kinyit az orrunk előtt egy m eglehetősen liliputi ajtót.E zen át bejutunk a rendőrségi írnok szo b á já b a , a m ely b izony ép a k k o ra , hogy egy a sz ta l, két szék és egy cserép k ályh a —  no m eg a z  Írnok —  fér el benne.E  szob áb ól b alra  a m ár leirt kiadói iro­dába vezet egy a jtó  : jo b ra  van a Sárkány tb . ren d ő rk ap itán y szo b ája  . . .  H át bizony elég labirinthus, a  min át végre m eg lehet találni a ő se ju th a t ki m ásfelé a szo b ájáb ó l, m int ezen a labiriuthuson á t, m elynek to rk o ­lata az az em lített takaréktü zh eiyes lokalitás, m elyről a m ásik a jtó  ism ét egy kétlépéses ketrecb e n yílik , a honnan egy kis folyosóféle 
valamibe ju tu n k .E n n ek a valam inek az a jta ja  a másik 
ajtó, m elyet az erkélyről láth atu n k.S  h a itt a k a rju k  m egközelíten i a pécsi sza b . királyi rendőrséget, a valam iből szem be- nyiló a jtó n  át ism ét egy takaréktüzheiyes k e t­recbe ju tu n k , m elyből a Draeenovich rendőr­fogalm azó szo b ája  s ebből a Schulte kapitány szo b á ja  n y ílik , ö k  se já rh a tn a k  ki azután m ásfelé , h acsak  a Schultz k ap itán y  be cem  m egy a szó b ájáb ó l vezető ajtón az Obcrhammcr tb . főkap itán y szo b ájáb a  s onnan a folyosó- féle valam ib e vezető ajtó n  ki nem  jö n .

Vagyis csak három ajtót kell becsukni 
az uj rendőrségi lakáson s be lesz csukva 
Pécs város egész rendőrtisztviselői kara a fő­
kapitány nyal együtt.

A rendőrbiztosoknak m ég nincs szo b áju k  ▲z övéké lesz m ajd  egy-egy konyha ; o tt leg ­a lá b b  a tű zhelyen  az esteli th eá ju k at Í9  m eg­fő zh etik , ha in sp ekcióju k  lesz. A rendőrségi 
iktatónak is helyet kell m ég csin áln i. D e hát m in ek voln án ak a kőművesek s m in ek volna az ö t d arab  kétlépéses sz o b á c sk a , ha nem  
átalakítás v é g e tt?E zek et a k o n y h á csk á k a t, sz o b á csk á k a t, k a m rá csk á k a t és dupla n u llá c sk á k a t k ü lö n b é i m a v a la k i így ap osztrafálta  :»Itt is lyuk, ott is lyuk !örd( f  tudja, hogy k á a y  lyuk —Szám i tsa ki a  két főkapitányuk !«A  rendőrség azo n b an  boldog. F ö steti az Író aszta lo k at, tisztittat csin osittat —  persze utó­

la g os jó v á h a g y á s  rem ényében a  v á r o s i ü r e s  
k a ssz a  te rh é re  —  s nem gondol rá , hogy 
A r i a d n e  fo n a lá t  sem m iféle névjelző cifra  táb Iákkal — m int a torony alatt —  s egyéb jelzésekkel itt nem  fogja nyújthatni a kö zö n ­ségnek, mert ebben a z iy z u g o s  la b ir in t h u s b a n  
csa k  v a k tá b a n  lehet —  eligazodni !És m ost m eg egyet.M a, m ikor e sorokat Írjuk, éppen az a hir já r , hogy az uj helyiség is szűk a ren d ­őrségnek. P fd ig  m ag* a iendőrlegénység a  
R a n g b a  őrm ester föiügyelets alatt ott m aradt a torony a la tt. Igen ám , de 15 vagy legalább is 12 szobáról volt szó . m ikor a  közgyűléssel jó v á h a g y a ttá k  a bérletet s csak m ost tűnik ki hogy n y o lc  szo b a  v a n . a  mely izo b áD ak m on d ­ható s v a n  h á r o m  k o n y h a , m eg eg y csom ó  
k etrecn ek  b e illő  ly u k . S  mire ezeket h aszn ál­hatóvá teszik , m e g in t egy csom ó p é n z b e  kerül.Kővágó Örs.

TT. i. H a hosszúra is nyúlt e c ik k e ly , m ég korán sincs kim erítve a m ondókéra fele se . M ajd fo ly lato w , ezzel a cím m el : R e n d ­
sze re s r e n d sz e r te le n sé g  a  to ro n y  a la tt . K . ö .

Napirend 1900. febraáv 1-énK a p t á r :  Csütörtök, febr. 1. -  H «i* k*Jfc. Ig­nác. — Prêt : Ignác. — — Görög-kel. (jau. 20.)Eutim . — Z sid ó : Adar 1. -  l a p  kél 7 era 29 ptreker reggel ; nyugszik é  éra 59 percker. — Hold kél reggel 8 óra <41 perckor ; ayegssik 7 óra 4-2 perc­kor este.I d ő j á r á s :  A központi n eleerelegiai intézet jel-sése szerint : nyugaton csapadék, fagypont körüli hő­mérséklet várható.H iv a ta ls z o lg á k  b á lja  a Vigadóban.H á z i b ál a Petőfi vendéglőben.S z ín h á z  : >Dunanan apó és fia utazása.*
(S z e m é ly i h ír.) B r. F e j é r v á r yIm re főispán m a este 8 ó rak o r két napra B udapestre utazik hivatalos ügyben.

váim egyei főjegyző holn ap érkezik haza M o­hácsról.
(A  h o ln a p i tá n c m u la ts á g o k .)H olnap este G yertyaszentelő  B oldogaszony ü n ­nepének előestéjén tartják a vigadóban az összes városi állam i és várm egyei h ivatalszol­gák tá n cesté ly ő k et. H olnap sete a Petőfi v e n ­déglőben házibál is lesz. Így tehát a holnapi est ism ét egyike fog lenni a vidám , élvezeten farsangi estéknek.

— (E g y  kin c s illa g á s z a t.)  Az1900-ik év m ásodik hón ap ja köszönt reán k holnap . Egy hónapot m ár leőröltünk az ú jév­b ő l, a m ely csak egy nap volt uj s azután olyan  ré g i, közönséges lett, m int lb 9 9 . elődje e g y ­tő l-e g y ig . F e b ru á r hónapban a nap 1 óra és 26 perccel nő. U gyan is február 1-én a nap 7 óra 29 perckor kel és 4 óra 69 perckor n yu g­sz ik , tehát a nap hossza 9 óra 30 p e r c ; a d ­dig február 28 án a nap 6 óra 45 p erckor kel és 5 óra 41 p erckor nyugszik , teh át a nap hossza 10 óra 56 perc. A  nap a  h alak  jegyéb e lép február 19-én éjjel 3 óra 19 perckor. A hold első negyede 6 -án  lesz 5 óra 39 perckor délután ; holdtölte 14-én délután 3 óra 7 perckor és utolsó negyede 22-én este 6 óra 1 perckor lesz. F eb ru ár hó m ég a far­s a n g  h ó n ap ja . Utolsó három  napján lesznek a  fa rsa n g  hárounnapok s fe b iu á r 28-ikán lesz h a m - vazó  szerda a a vizkereszttői h a m v a zó sze rd á ig  tartó  ötvenkétnapo9 farsangra jöu  a —b ő it. — nagy-a m ely bár negyven napból ál), m égis hosszabb lesz, m int ím e a larsang.
— (E ln ö k  Tálaá|g.) A jogászeln ök holnapra jogásxgyü lést hivott össze, m elynek, tárgyso ro zatáb a felvette az elnök ea titkár

(A  m o h á csi v á d g á t tö ltá s - I lekö szön ését, to váb b á az oj elnök ét uj tisztiü g y e - )  M egírtuk an n ak idején, hogy Koszits K a m ill várm egyei főjegyző V ad n ai Je n ő  Il-o d  a ljeg y ző v el M oh ácsra utazott, ahol a  m o h ácsi véd gát-tö ltés m egerősítésére szükséges terüle­tek k isa já títá sa  tárgyában tárgyaláso k at fo ly ­tatn ak  az érdekeltekkel. H ogy m iként sikerűit az eleinte m erev és egyezségre nem  hajié  m ag atartásu  érdekeltekkel a  kérdést m egol­d an i, arról lapunk legközelebbi szám áb an  é r­tesítjü k  olvasóinkat, m iután K o szits K a m ill

k ar m egválasztását. Miért állott be a k r iz is ?  M iért m ond le a jo gászeln ö k , ki m ellett an n ak  p ártja  oly kitartó volt, kinek m egválasztásáról nyilvánvaló lett, hogy p ártja  oly h a ta lm a s ?  T án  a pártban dúl a b elviszály , m eghason lottaka reform p árt hívei egym ással s e ln ö­k ü k k e l?  A lig  h ih etjü k . O k it  a jogászeln ö k  m ajd  m egm ondja a holnapi jogászgyülósen . A tárgysorozatb an  olvassuk, hogy szőnyegre kerül egy m űkedvelői előadás is, m elyet feb -
volna

eltév ely ed ik , hogy m eg sem  ta lá lja  a s  utat a mi aziv ftn k h ö z. P edig á h ito z z ik  m indnyájan és kérjü k  ns Isten igéjét.E s  m ajd  e lfe le jtü n k  im ád k o zn i, hogy téged nem  lá tu n k , m ert első voltál m indig ott n nagy tem p lo m  fényes székeiben  s a te im ád legelébb szá llt föl az  Ü r elé.H ogy a te példád le tű n t, azó ta  vigadunk és tá n co lu n k  és úgy keressük össze a sze­gények filléreit az jó té k o n y iá g  nevében : te könnyen ad ál a m agad  kévéséből es nem  k e­rested a tenyességes a lk a lm a t : jó t ese le k e d iiHe pediglen vigasságnak volna h ely e , az Ur ü n n ep ein , ekkor p é n z e i aszta lo k at állítunk fel a tem p lom  küí-zőben, hogy a szegény szű k ö lk ö d ő , a ki Istentől kérni m egy be v a ­lam it, ja v a tó i m egfosztva jö jjö n  k i :  a jó té ­k o n y » ^  n e rcb e n . T e  tu d ad , hogy nem igy p ara n cso lta  ezt az U r, hogy m e g v á d o lju k  a zo k a t, a kik 6 hozzá akarn ak bém enni : hanem  te cselekedtél az  iras sza\ai szerint é* lön, hogy lelett ak k o r a szegén yekn ek , jo b b a n , m int m o stan áb an .S  ha telik , ha van m ib ő l, ha bővelke­dünk I»ten kegye meből : akk< r most is adunk egy két fillért a m a g u n k é b ó l : de jo b b an  t e ­le tjü k  hogy a d tu n k , m e g n y u g ta tv a  látni azú jságo k b an , m iket ezer szem  o lv as, ezer iül hull : hogy igy tudja a széles világ : hogy kö­

vettük az írás szavait és hogy adtunk és hogy volt m iből.T e  m agadhoz hívtad a  szegén yt, a hogy senki se látta , m agadnál e lláttad , jó v a l hősé gesen vigasztaló szavad, békességre intő igéd nem  hiányzott hozzá. Es m egtiltottad szivének hogy hálálkodjék és m egtiltottad a jk á n a k , hogy hirdesse a te nevedet.A te jó  tetteid m ás könyvben vannak fölirva. Es mi a te sírodhoz járu lu n k , ttn u ln i 
a jó  cselekedeteket. M ert a mi cselek vésü n k ­ben nincsen s z í v  és éltető m elegség ; a mi tetteink hiúsággal és k é p m ita tá ssa l vannak telve. T e az U r szavát követvén , m indenedet elosztod v a is . Mi félünk, óvakodunk és a fg ó d a n k  szivünkben, hogy elég j u ŝz d  a mi fényűzé­seinkre, sz e sz e se in k re , s csak a m i igazan fölösleg, azt d< bjuk a szegén yn ek, nagy tern- szó v al, várva a h alslkod ását, m ert fülünknek s szivünknek jól esik hallani mik m agunk dicsérését : te , a kit az Isten kegyelm e ja z -  dagságga) árasztott ei : elvontad gyenge te tedtől a legszükségesebbet is és szeretette! nvujtad a szegénynek, mert erős volt a te lelked és tiszták a te szándékaid . T e  gazdag Aoltal és szegény ak aitá l lenni, hogy közelebb légy ahhoz n hi a világot sze le te ire  oktatta  mi szegények vegyünk es áhítozunk és tő rekszünk n gazdagság után, a szegényeket el

s

feledjük, h agyju k  őket éhezni és szükséget szen ved n i. Mert gyengék a mi sziveink, h ogy kövessük a z  U r szavait és nincs ki a zo k a t m egerősítse.N agy sírás v á lt  a te haláloddal a sze­gén y nép k ö zö tt, m ert gyám olitó ju k istápoló­lójuk elhagyta őket ; ki lészen hivatva újra fölvenni az ő ügyüknek súlyos, nehéz ig á já t?ím e, ezeket m ondja az én egyszerű ne­felejtsem  ott a te sirodon. M ások n agy, erős szóval tudják hirdetni a te n agyságod at, én cs ak az én egyszerű szám m al m ondottam  el, hogy m ire fordult a világ , m ióta a te em lé­kedet siratju k .S  hogy rád em lékezü n k, szivünkben fel— rezeg m inden nyom a a te életed n ap ja in ak , m inden tette a te nagy szivednek. S  a m e d ­dig rád em lék ezü n k , em léked nem  fog jelte- en m arad n i, m ert nagy szom orúsággal siratja  a mi szivünk a te szeretetedet.A szeretetet szeretettel ak a rja  v iszo ­nozni, jót akarunk cselekedni s te példádra, a te em lékedn ek. A ki m indig tu tv a-fu to tlad , kerfllve-kerüíted az em berek dic^ekedé^et, m ost fogadd m ajd jo  szívvel ezt a kis em léket, a m it a te nevedre jó l cseleked ve állítunk. Ez le.^z legszebb zaloga a mi h álán kn ak , hogy em léked ö lö k re  m egm arad szivünkben. Mert a ki sze rete tt, az  örö kké él.
tí. I * .
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ruár hó folyamán akarnak m egtartani. B e ­szám ol a rendezőség a jogászbálról s egyéb a jogász beléletre vonatkozó ügyeket fognak a holnapi jogászgyülésen tárgyalni.
— ( V iz s g á la to k  a  te o ló g iá n .)  Ma délelőtt volt az 1899/900. tanév első fe­lében a pécsi bittudom ányi fakultáson az utolsó vizsgálat. A z  első és m ásodévesek filosofiából (kritika) tették le szép eredm énynyel a vizs­gát Lechner N ép. Já n o s prodirektor elnöklete m ellett összegyűlt vizsgálóbizottság előtt. 3-áig  félévi szünet s akkor ismét m egkezdődnek a rendes prelekciók.
— (P a d lá s-tű z .)  A K a ta lin -u tca  6. szám  alatti h azb an , m ely Lieber G yörgy dr. tulajdonát képezi, tegnap reggel padlástűz volt. A  lakók észrevették a tüzet s eloltották , m ég m ielőtt kárt okozott volna. Hogy a tűz miből keletkezett, arra nézve az v o l t >  gyanú, hogy valam elyik gyerek a lakók fiai közül, c ig aret­tával já rt lenn a padláson s az okozta g o n ­datlanságával a tüzet. A  rendőrség meg is tartotta erre vonatkozólag a vizsgálatot, de sem m i bűnjelre, vagy bizonyító körülm ényre nem talált. Egyelőre tehát a tűz oka ism e­retlen m arad.

(N é v m a g y a ro sítá s .)  M akaricsAndrás vizm ester pécsi lakos vezetéknevének »M akári«-ra kért átváltoztatása belügym inisz­teri rendelettel m egendtetett.
— ( Jó v á h a g y o t t  a la p s s a b á ly o k .)  A szigetvári iparos ifjúság egyesületének a la p ­szabályait a m . kir. belügym isztérium  a be­m utatási záradékkal ellátta.

— (A s  á lla m r e n d ő r s é g  k ö r é ­
ből.) A  belügym iniszter kinevezte Blachier Zoltán  végzett joghallgatót n fővárosi állam  rendőrséghez rendőrségi gyakorn okká.—  (V e re k e d ő  g y e re k ) Ma délntán 
Bosnyákovics L a jo s , tizenkétéves gyerek, m eg­tám adta a belvárosi iskolából kijövet Horváth R ezső  tízéves gyereket és azt véresre verte. 
A verekedő gyereket felvitték a rendőrségre, hol m ost folytatják  ellene az eljárást.—  (M e g lo p ta  a  tá r s á t.)  Együtt szolgáltak Bányatelepen Kaploncai M ari és R áski A n n a. E z utóbbi tegnap eljött szolgálati helyéről és elhozott a K ap lo n cai M ari sze k ­rényéből három  m éter ruhaszövetet. A  káros lopásért feljelentette m ost a  rendőrségnél, hol folyik ellene a vizsgálat.

— (A  v á s á r  saámokbam,) O rszá­gos vásárunk forgalm át jelenti a kővetkező kim atatás : átírato tt 368 esetben ló, 6 csikó, 117 tehén, 164 ökör, 14 üsző, 198 tinó, 90 borjú és 93 esetben sertés, összesen  tehát 948 átírás történt, vagyis 948 adásvétel köttetett.
— (Esk ü vő.) Ma délután 4 órakor kötött házasságot a pácai állam i an yak ö n yv­vezető előtt felső-eőri Cseresnyés G é z a , 19-ik

lapunk m űvészeti rovatában terjedelm es c ik ­kekben m ár foglalkoztunk s azok m űvészeti részéről terjedelm esen, a gyár festőm űvészeinek szakszerű in fo rm áció ja  alapján beszám oltunk. A  k irály-kép ek —  m elyek m indegyike való­ságos m ű rem ek, Boskovics Ignác kartonjai szerint készültek s m aga a tervező-m ester ia, ki az őszazel idelent já r t , Morelli tan árral a legnagyobb elism erés hangján szólott a képek, illetve m ásolatok  preciz hűsége és m űvészi kiviteléről. Most teh át csupán az ipari részről kell m ég néhány szót szólanunk, m ely főleg abban kulm inált, hogy miiy hatással lesz a királyképekre a tűzzel való rögzités, vájjon  nem vesz-e kárba a gyár tetem es befektetése, a m űvészek fáradságos raunkaja. A k irá lyk é­pek közül 6 drb. a tegnapi nap folyam án teljesen elkészü lt, m ég pedig : I l- ik  Endre , 
Szent-László, Szt.-M argit, (m ásolta Darilek H enrik), I .  Béla , Könyves Kálmán és Szent 
Erzsébet (M ásolta N ikelszky G éza). A  képek­nek, m á j február hó 5-én Pesten kell lenniök, hogy ő felsége m egtekinthesse őket. A k i­rályképek, a m ennyiben kizárólag m űvészi teh- nikai jelleggel b írn ak , a zsűri elfogadása után ki lesznek állitva Budapesten még a P árizsb a küldés előtt vagy a  városligeti m ű csarn okban , vagy az üllői úti Iparm űvészeti iskola m ú zeu ­m ában —  attól függ, hogy hol áll m ég m eg­felelő hely rendelkezésükre. T eh át Budapesten lesznek csak a nagyközönség m egtekintésére b o csátva —  hol term észetesen m egfelelő k ö r ­ben, dekorálva, eredeti értékkel bírnak. —  A képek m egítélésénél főleg azt kell tekintetbe venni, hogy azok oly produktív önálló tek n ik ai a lk o táso k , m ikhez eddig m ég csak hason ló , azoknak m egfelelő dolgok nem  készültek sem  külföldön, sem m agában a Z so ln a y -g y á rb a n . A z  óriási teknikai nehézség azonban nincs a  m ásolatok hátrányára, m ert azo k  az e re ­detieket —  úgy im presszióban, m int le g ­kisebb részleteiben hűen v isszaad ják . —  A háttér m indenütt utólérhetetlen nehéz an tik  aran y -b ro k át m egoldást n yert, m ely ha nem ia egészen m egegyező a telfogás intenciójával) a m aga nem ében bám ulatot kelt. A zsűrinek bizonyára nem lesz ellene k ifogása és m eg­alkuszik azzal a tu d attal, hogy m ásként nem  sikerülhetett. Párisba a képek közül valam i 4 drb fog csak felküldetni, mert m ár a  hely sem  engedi m eg, hogy a S z t . István terem  teljes egészében képviselve legyen. A  szent litv á n  terem  T h é k  Endre ü llői-úti bútorgyárában lett felállítva s ott fogja 5-én Ô felsége is m egtekinteni őket.( A p a d  a  D u n a . )  ▲ beállott jé g ­zajlás és olvadás folytán a s  elm últ napokban áradt a D una és M ohács a la tt , valam in t P á k á ­nál kiöm léssel fenyegetett o lyan n yira , hogy a  védelm i m u n k álato k ra m egtették az előkészü-honvédgyalogezredbeli főhadnagy, néhai Cse- leteket, m elyekre szerencsére nem  volt szü k - 

resnyés Sán d o r kir. ítélőtáblái tanácselnök fia, ség, m ert tegnap óta a  folyam  lényegesen a p a d t,
Schunk E m m ával, néhai Schunk O ttó m érnök leányával. A házasságkötésnél {tanuk voltak Peitler Imre, törvényszéki biró és Schunk Ri cb árd  gyógyszerész.

(A  k irá ly -k é p n k  ) A budai kir. várpalota néhány rem ekm űvű dísze pécsi ter­m ék. Itt készültek nálunk a Z so ln ay-gyárb an , mely gyárnak jó  him evét csak öregbítik ezek a várpalotai m u nkálatok , melyek sem m ű vészi, sem ipari szem pontból mi kívánni valót sem h agyn ak h átra . A  királyképekkel an nak idején

s igy a tartós esőtlen időjárás m ellett bizton rem ényelhető , hogy a  fenyegetett községek túl vannak a  veszélyen.
— (K la p to m a n ik u u  a u s o n y  )S ch reib er Já n o s  árpádi lakos panaszt em elt a napokban a  községi elö ljáróságn ál, hogy va­laki udvarából egy favágó baltát ellopott. A nyom ozás során sikerült a tettest W eiszklein  Józsefn é szem élyében kideríteni, kinél m eg is találták a lopott b altát. Az asszony nem  t a ­gadta a lopást és készségesen visszaadta a

b a ltá t. A zzal védekezett, hogy őneki bizonyos id őszakokb an  m uszáj lopni, szóval kleptom a- nikus. M iután a  község szám os la k ó ja , kikre a koldusasszony m int ta n u k ra  h iv atk o zo tt, ig azo lták , hogy W eiszk lein n é m ár több izb tn  m egtette, hogy kisebb ellopott d olgokat m ás­nap nagy bocsánatkérések közö tt vissza vitt g a zd á já n a k , valószín ű , hogy a biróság —  m ely­nél az asszonyt d a cá ra  védekezésének —  fel­je len tették , fel fogja m en ten i. A z  asszonyt egyébként orvosi m egfigyelés a lá  a d já k .
— (B u lle tin  a  vimről.) A T ettye vízállásáról a főm érnöki h ivatal m a a követ­kezőket jelenti : A v ízta rtó k  tele v an n ak . A  tettyei forrás vízszolgáltató  képessége f. hé 31-én reggel 4860 köbm éter.

( M e g lo p o tt  b o in y á k  ) T yp iku s a lak ja i az országos vásáro kn ak azok a B o sz­niából el-elránduló szerb ek , kik vörös fezzel a fejükön a  b o sn yáko t a d já k , s m indenféle csillogó ékszereket, k a rp e re ce k e t, c ig a re tta ­szipkákat és csib u k o k at áru ln a k . E gy  ilyen alak m a délelőtt a M egye-u tcán  óriási nép- csődületet oko zott ja jv e szé k e lő  k iab álásáv al. A já ró -k e lő k  nem  tu d ták  e lk ép zeln i, hogy m it je le n t ez a legin káb b  szerb nyelven elm ondott jerem iád a , m ig végre ki tu d ták  sü tn i, hogy a bosn yákn ak ném i dolga a k a d v á n  egy h ázb an , a kapu alatt hagyta k o sa rá t, m elyből valak i két pár to p án t, néhány szivarszip kát és egy csib u kot ellopott. V é g re  is , m időn b elátta  a b o sn yák , hogy ja jv e szé k e lé se  m it sem  ér, n é­hány já ró -k e lő  tan ácsára  m egnyugodott és p an aszt tett az esetről a  rendőrségnél.
— ( M e g v á lt o z t a t o t t  la k b é rn za -  

b á ly z a t.)  A köztisztviselők lak b érilletm én yei­nek beosztása —  a m .  kir. b elü gym in iszter­nek a honvédelm i m iniszterrel egyetértóleg 1895. évben öt évi jo g h a t á l ly a l  k ib o csá jto tt rendelete folytán —  a k ato n ai lakbérilletm ények b eo sztásával körülbelül egyform a volt. A z  utóbbiidőkben felhangzott p an aszok azon b an  ig a zo l­ták a zt, hogy ez a lakbérilletm én y-b eosztáa nem  v ált be a hogy a  köztisztviselők  a k a­tonai tiszti fizetésekhez k ép eit jó v a l c ie k é ly e h b  fizetéseket élvezvén, a  lak ásviszo n yo k  á lta lá ­nos drágulása folytán gy ak ran  tö rzsfizetésü k ­ből kénytelenek lak b érilletm én yeik re  ráfizetn i. E rre tekintettel a  belü gym iniszter m o st a  egyei és városi k ö ztö rv én y h ató ság o k h o z k ö r­rendeletét boesájtott k i, m elyn ek a la p ja  a 
tisztviselők lakbérilletményi beosztásának 1901. 
évi január hó elsejétől kezdődő 10 évi jog­
h a tá llya l való megváltoztatása, illetve szabá­
lyozása. A  belügym iniszter egyben u tasíto tta  a köztörvén yh atésági b izo ttsá g o k a t, hogy á lla ­pítsák m eg városok és k ö zségek k én t a lakbér m in im u m - és m a x im a m á t, hogy ezek egyb e­vetése után m egállap íth ató  legyen az á tla g , m ely a lakbérilletm ények uj b e o sz tá sin á l a la ­pul fog szolgálni.—  ( T ű n .)  M int értesü lü n k , tegnap este Pellérden Dékány F eren c o ttan i lakos h ázán ak  teteje  eddig ism eretlen okból k igyu lad t s rövid idő alatt h am u vá égett. A  tűz keletkezésén ek o k a ism eretlen.

(Még: e g y  m iz é r ia  ) T e le  v a ­gyunk p an aszszal. H a úgy elkezd en ők a  je re - m iád ák a t, néhány lapot tökéletesen be lehetne velük tölteni. T u d ju k , hogy szavu n k at hiába em eljük fel, elhangzik a z , m int a pusztában kiáltó szava s taláu csak egy -k et olva»énk szív é-
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ben talál v isszh an gra , de a kiket tulajdonképen illet, tán el sem  olvassák ap ró-csep rő b a ja in ­kat, kisebb gondjuk is nagyobb aunál, hogy velünk tö rőd jen ek . B á r tudjuk eat, m ég sem csüggedünk. H áth a egyszer m égis m egh allgat­o k  bennünket is. P écs nagy városnak tartja magát s mi tagad ás, ném ely tünetek erre e n ­gednek k ö v etk eztetn i. ▲ m ásik pillanatban azonban m ár keserűen csaló d u n k : Pécs C3ak nagyzási hóbortban szen ved . L e h e t-e  valam ely várost nagy váro sn ak  nevezni, hol a közönség kényelmére stb . stb . nincaenek te k in te tte l?  Csak egyet ! É jje l S a k k é rt nem  lehet rögtön kapni, néhány félóráb a s 4 — 5 koronába k e ­rül, m íg valaki tud ily közlekedési eszközt találni, ha szüksége van rá . E lőállhat az eset, hogy bárki a k áv éh ázb an  rosszul lesz, vinnék gyorsan h a za , vagy a k ó rh á z b a , ja j de nincs kocsi, m ire egyet fo gn ak , kényelm esen m eg is halhat. E z  is tán n agyváro sh o z illő állapot 1

— (A  le g k ö v é r e b b  em b e r h a ­
lá la .) H am burgból jelen tik , hogy a világ leg­nehezebb em b ere, N a u ck e  E m il, tegnap m eg­halt. N a u ck e  450 fo n to t n yom o tt. A m int egy jótékonysági ün nepélyen  H ansen törpe k o m i­kussal egy kerékp ár tán co t produkált, szélh ü - dés érte és a  rengeteg test holtan  bnkott le a kerékpárról.

— (S á n d o r b a .)  S á n d o rk a  m indössze hatéves kis fiú , ki nyáron át azzal szokott foglalkozni, hogy édes a p ján ak  libáit őrzi, té­len pedig am úgy gyerek  m ó d jára  a ház körül toglalatoskodik . D e S á n d o rk á a a k  ki tudja mi ju tott eszébe, egyszerre csa k  m egunta a zöld

zsallukáteres ház hófehérre m eszelt falát, nem  gondolt a nyári hím esrétre, legelő libákra é 9 elm ent —  elszökött hazulról ! A p ja , N agy  já -  nos egyik szom széd községb eli g a zd a , könnyes szem ekkel igy p an aszo lta  a dolgot s m ost k e ­resik a kis S á n d o rk á t, a kin távozásakor r ö ­vid szürke k a b á t, fekete m agyarn ad rág, csizm a és fekete pörgekalap volt.
(A  p a tk á n y  m in t  n im b o -l n m . )  N éhány esztendővel ezelőtt a fizioló- gusok sokat tá rg y a ltak  arról, m ilyen n a g y  szerepük van a p atk án y o k n ak  a ragad ós b e ­tegségek, különösen pedig a pestis széth u rco - lásáb an . A Jo u rn a l des D ébats pedig úgy véli, hogy ennek a fölfedezése nem  a m odern tudom ány érdem e. E z a (ölíedezés úgyszólván  olyan régi m ár m int m aga a világ , m ert m ár a régi egyiptom iak is a pestis szim bólum ául tekintették a p atk án y t. A tébai P h ta  tem p ­lom ban a pusztítás Istenét is p atkán yn yal a kezében faragták  k i. De nem  ez a z  egyetlen bizonyiték , m ég van sok m ás is az egyipto- iak h istóriájáb an  és legendáiban. A  h a g y o ­m ány az beszéli p l., hogy Szan h érib n ak  aki E gyip to m ét m eg a k a rta  h ód ítan i, sietve vissza kellett m enekülnie N in ivéb e, m ert P h ta  éjszak a seregestől küldte rá  a táborra a p atk án yo k at. E z a  h agyo m án y n yilván  egyiptom i m ódosítása a királyok könyvéből való annak a  fejezet­n ek , am elyben  arról van szó , hogy Isten a n ­gyala egy éjszak án  á t  185.000 assairt pusz­tított el.—  ( 3 1 - é n .)  M a délelőtt az egyik utca sar­kon egy ism ert koldus kéregetett több kevesebb

eredm énynyel. Arra m egy egy elegánsan ö l­tözött fiatal ur is.—  C só k o lo m  a kezeit n agyságos ur !—  N ek em  szól e cim zés ?Igen nagyságos u r lS  m it ak ar ?E g y -k é t fillért (m ár beleélte m a g á t az uj valuta rendszerbe !)H allja  m a g a , ha sötét volna én is , m aga m ellé állanék ! . . .  hisz m a m ár 3 1 -e  vau 1
— (A z in fo r m á c ió .)  H a valaki h i­telre szo ru l, az k ö rilb e lü l o lyas valam i, m in th a  lutrin já tsz ik . N em  tu d ja , hogy a boltos, v a g y  a p én zin tézet kitől kérdezi m eg, hogy v á jjo n  hitelképes e egyáltalán  és m eddig s v a n -e  v a ­gyona vagy keresete, szóval —  képessége a rra , hogy fizessen. H a rendben van a szé ­n á ja , ez m indegy volna. A k árk i néz le lk iism e­retesen és becsületesen a viszonyai után , e g y e ­bet nem  m o n d h at, m int, hogy képes m egfe­lelni an n ak a su m m án ak , a m it fö lvesz. C s a k ­hogy az a b a j, hogy az inform áció teljességgel nem  m egbízh ató . Ilyen irodát —  kevés k iv é ­tellel —  nem  is nyitnak azzal a tisztességéé szá n d é k k a l, hogy tárgyilagosan kiszolgálják  a  h itelezőt is és azt is, a ki adóssá szán d ék o zik  váln i. T a lá lo m ra  kikom b in áloak valam i felele­tet arra a kérdésre, hogy hitelképesek va­gyu n k -e  s míg mi lenn tapossuk nehéz m u n ­káb an  az utcát s egy ném elyikünknek ta lán  végtelenül fontos a z , hogy m eg szav azza-e  a  bank a kölcsön t vagy sem , fenn valam i b ú r é ­ban a viszonyainkkal teljesen ellen kező in fo r-
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egygyé o lv ad n ak , vagyis in kább vágyát az képezi, szeres­sen és szerettessék. A z  ilyen lányok ab ban  a  hitben éln ek , hogy a férfiak u gyan így éreznek.Ig e n , ő szeret, szeretett első pillanattól kezd ve. —  V s j j o i  m it tog m ost tenni ?  M eg  fo g ja -e  kérni a ke­zem et ?M ert ez a két fogalom  : szerelem  és h ázasság  is elválaszth atlan u l össze van k ap cso lva  az ártatlan  fiatal leánynál ; legaláb b , h a  m agáról van szó.így élte bele m a g á t lassan ab b a a gon d olatb a, hogyG iaco m etti n ejévé lesz.A a tá n  hirtelen  eszébe ju to tt, hogy m int b án t veleés büszkesége fellázad t ellene.—  A z  ő n e je ?  S o h a se m . N em  ak aro m  többé vi­szontlátni.É s  h a v a la h a  m ég átlép n é házunk küszöbét, énvissza fogo k  vonulni szo b ám b a.Ip ark o d o tt, hogy b eleta lá lja  m ag át a  m a reggeli telháborodásába, és jé l  esett volna n eki, ha tudott volna sírni, de m a g a  sem  tudta m iért, úgy érezte, hogy a s z i­vében m egsebzett pont m ár nem  volt annyira érzékeny*ö n m a g á v a l m eghasonolva h agyta el szob áját és atyjához m en t, aki fájós lábát egy széken kin yn jtva ol­vasásba volt e lm erü lve.K a m illa  h ozzálép ett és hízelegve csókot nyom ott kom iokára a vöröses h ajfü rtö k  közé. Ja u fre  m osolygott,anélkül, hogy szem eit felem elte volna.A nap m ár lem enőben volt és a forróság után friss,üdítő szellő lengett.K a m illa  kezd te ism ét jo b b an  és könnyebben érezni

—  A n y o m o ru lt, e gazfick ó , hát m inek tart engem  ?El volt keseredve ö n m ag a iránt is, m ert a z t  a  m egszégyenítést eltűrte m inden ellentállási k ísérlet, e g y e t­len kiáltás n élkül. M ég a ty já h o z  sem  fntott, am ikor G ia ­com etti m ár elm en t.M icsoda belső h atalom  lehetett a z , am i a k a ra tá t ab ban  a p illanatban m egbénitotta ?A m ik o r felébredt, szilárdul feltette m ag áb an , hogy a ty já a a k  m indent elfog m on d an i. D e m inél továb b go n ­dolkozott efelett, an n ál jo b b a n  reszketett a k ö v e tk e zm é ­n yektől, a m e ly e k e t v allo m ása  m aga ntán v o n h atn a .H isz a k k o r a ty ja  kénytelen volna a tiszttel m egv e­rekedni. H á th a  ez m e g ö ln é ?És a  városban  közbeszéd tárgya lenne !M indez pedig sohase m o sh atta  le többé a jk áró l azt a csó k o t. N e m , inkább h allgatn i fog. E lrejti titk át m ag á­b an . T alán  igy legkönnyebben elfelejti, am it a  tiszt ellene vétett, —  vagy legaláb b  is m eg fo gja  kísérelni, h o gy  ne gon doljon  többé erre .—  H an em  a zt nem  fogom  tűrni —  k iá lto tta , hogy ez a  G ia co m e tti ú jra  átlépje házunk kü szöbét.F elö ltö zö tt és lem ent. Ja u fre  m ár a kertb en  v o lt, han gja h allatszott.M integy m egkövülve állott m eg a kü szöbön .G iaco m etti érkezett oda a p art felöli kis lép csőn  s  a rostélyajtóh oz tám aszk o d v a beszédbe elegyedett a d o k ­torral. A jk a it erősen ósszeszoritva sietett K a m illa  (eléjük. A z a p ja  m egcsókolta  mind a két o rcá já t.—  T e  alom sauszék —  korh olta m osolyogva —  h át
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m áció t firkálnak s ezzel tönkre teszik a meg szorult ember élni tudását. A  kereskedelem ­ügyi miniszternek eszébe ju to tt, hogy ezzel a szé d e lg é sse l is kellene valam it csinálni s leira­tot intézett a városi tan ácsh o z, hogy az ily tudakozódó irodáknak vannak*e hatósági iga­zo lván yaik , vagy iparengedélyeik. Ha nincse­n ek , úgy szigorú feladatává teszi a hatósá­g o k n a k , hogy az ily irodák m ű k ö d é s é t szün­tessék m eg.
_ _  (K e lle m e tle n  kúrám ból.)A z  éjjel ketlen m entünk h aza. Jó l egym ásba kapaszkodtunk, hogy eaetleg el ne téveszazük egym ást a nagy sötétség m iatt. L assan , óva­tosan bandukoltunk az utcákon végig, néhány skatulya gyufát ie e lgyu jto gattu n k , hogy néha lássunk egy kis világosságot is. A  m int a kis- p iacra értünk, először egy hatalm as koppanást s utána keserves feljajdulást hallottunk.—  Ki az , mi az ? —  hangzott szavunkaz éj letétjén  át.—  Én vagyok !—  A nevét em ber, a nevét s hogy miért tölti be ja j szavával a felséges éji m agányt ? !—  K aszás M ihálynak hivnak engem s azért k iáltottam , m ert neki m entem  fejem m el ennek a hirdető oszlopnak. Á tkozott sötétség 8 ezerszer átkozottak, kik e sötétséget sze­retik . —  Eget ostrom ló átka sem m it sem hasz­nál ; já r jcn  m áskor lám pával ! F o gad ja  részvé­tünket.Ezzel folytattuk utunkat s m ég a Feren- j ciek  utca derekán is hallottuk m onológját. I

Farsangi naptár.Eddig a következő bálok vannak készü­lőben a farsangra : .F e b r u á r  1. H ivatalszolgák tán cvigalm aa V igad ób an . —  H azibál a Petőfi vendéglőben. —  Szen tlörin ci uradalm i táncestély. —  H ázibál Sörötf Mihály vendéglőjében (lrgalm asok u. 8.) F e b r u á r  2. Pécsi Máv. altiszti-kör tá n c-vigalusa a V igadóban.F e b r u á r  3 . Á pécsi kádársegédek báljaa Sch olz sorházban. — ö n k én tes tűzoltó testület bálja  a V igad ób an . —  Felsőm indszenti tűzol­tók bálja. —  Zártkörű  polgári bál a B áu m - gártner-féle vendéglőben (Lőw y-p alota .)F e b r u á r  4 . Pécsi Petőfi kör alakulóünnepélye a Scb o lz-sö rh ázb an .F e b r u á r  6 . A Pécsi D alárda dalestélye a V igadóban.F e b r u á r  8 . Színészek és hírlapírók elitetáncestélye a V igadóban.F e b r u á r  1 0 . A pécsi nem zeti casinób á lja . —  Pécsi kereskedő ifjak farsangi m u-latsága a V igad ób an .F e b r u á r  13. A K a th . K ö r táncestélye. F e b r u á r  14. H ercenberger féle délutáni kottéria táncestélye a V igad ó b an .F e b r u á r  15. N agy polgári bál a V ig a ­dóban.F e b r r n á  17. Tornaegyesület á larco s bálja  a V igad ób an . —  L ak ato s és vasm unkások bálja  S ch o lzn á l.F e b r u á r  18. Pécsi D alárda farsangi es­télye a V igadóban.F e b r u á r  19. H ercenberger-féle délutáni kottéria táncestélye a V igad ó b an .F e b r u á r  20. P osta és vasúti tisztviselők családias táncestélye a V igad ó b an .F e b r u á r  22. H ázibál a H étfe jed elem b eu . F e b r u á r  2 4 . Pécsi jó ték o n y  nőegylst je lm ezb álja  a  N em zeti K aszin ó b an .

F e b r u á r  2 6 . A K a th . K ö r tom bolával egy.bekötött táncestélye.F e b r u á r  27. A «Pécsi P olgári Dalog. köre farsangi estélye a V ig a d ó b a n .
Művészet, irodalom.

háziestehogy
O  Goldsteinpublikum án ak a szín h ázb an

S z á m i Pées város szín- az a része, m ely tegnapvolt, bátran elm ondhatja
L á ttu k  G oldstein  S zá m it !M ert m in d azo k , kik nem  Gyöngyi Izsó, a V ígszín h áz je les tagjátó l látták ezt a szere­pet, csak  elenyésző töredékét k ap ták  annak az é lv ezetn ek , m elyet ez a fővárosban oly gyorsan  népszerűvé vált életkép nyújtani képes.G y ö n g yi Izsó volt a z , ki az  uj honpol­gár a la k já t  n ép szerű vé, n a g y g y á  tette , ki k i­vívta a z t , hogy ez a k a ca g ta tó  jelenetekkel teli vidám  szín d a rab , rövid idő alatt ezer elő­adást érjen m eg.T egn ap  este telt ház előtt m ent a d a­rab s hogy nem  zsúfolt ház előtt került színre, an n ak egyedüli o k a  az v o lt, hogy a  publikumam a része, m ely idejében nem  értesült G y ö n ­g y i Izsó tá v o zá sá ró l, m á r a m últ héten reper- toiron m aradt G old stein  S z á m it nézte m eg. G y ö n g y i Izsó tegnapi szereplése nem  szorul d icséretre , m ert akik látták , úgyis m egalk o t­tá k  m agu kn ak a lak ításáró l fo g a lm u k a t, m ely eg y b eh an gzó an  csak az leh etett, hogy G o ld ­stein S zá m i a la k já n a k  csupán G y ö n g y i Izsó lehet a  k r e á ló ja . V o lt is taps bőven . U gyszól-
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illendő az, bogy búcsút sem  vettél H o c é k tó l?  T u d o d , hogy m ár délre já r  az id ő ?—  N agyon fáradt voltam  G iaco m etti üdvözölte , de m entegetőzött a leány, iután a leány nem  vi­szonozta köszöntését, nyugodtan tovább beszélgetett az orvossal. H idegvérüsége m eglepte K am illát. T an akod ottm agában : hát álom  volt c sa k , am i tegnap történt. N em , nem , ez lehetetlen . A z  a csók iim eretlea  gyönyörre ta ­nította m eg. És ez az em ber m ég ide m erészkedik jö n n i és m ég h o zzá  m ilyen egykedvűen cseveg az ap jával !G ia c o m e tti ham arosan elbúcsúzott, azt hozva fel m entségül, hogy terepfelvételeket csinál. Reggeli közben Ja u íre  nagy elism eréssel beszélt a fiatal tisztről, dicsérte szakképzettségét, nyílt eszét, egészséges életbölcseletét, pom pás ötleteit.— É n  ki nem  állhatom  —  vágott közbe K am illa .É rte  a m egjegyzésre vállat vont as ap ja .—  F u rcsa  —  m ondta —  hogy mihelyt kom olyabb szándékkal közeledik hozzád valam i fiatalem ber, rögtönellenszenvezel vele.K am illán ak  erre a szem reháuyásra köny szökött a szem ébe Jru fre  m egbánva szav ait, gyöngéden m a g ih o z  ölelte leányát.

0— N e pityeregj, M ilcsikém  —  engesztelte — bánom  is én, cse e k e d j a kénved kedved szerint. H anem , ha ked ­vem be akarsz j^rni, re  !é; barátságtalan (iiacom ettih ez. M o*t, ho£y Hocék elm entek, nagyon unalm as esték elé nézünk s a köszvény tg kínozni kezd.K am illa nem felelt. A/, ablakhoz ment h elm erengve nézte a naptenye*, m osolygó tájat s elgondolkodott. O tt

já r -k é l valah o l a z  az em b er. —  V á jjo n  ju t-e  m ost eszéb e ? N em  felejtett-# e l, bogy m ire vetem edett ?A  tegn ap m inden ap ró csk a  em lékét lelki szem ei elé id é z te . O lyan v a k m e rő n e k , olyan gyalázato sn ak  tűnt fel előtte a  tette, hogy s e m  go n d o lh ato tt egyebet, m in th o gy  m ám o ro s volt. « N e m , m égsem , fűzte továb b  go n d o latait, hiszen alig iv o tt v a la m it s a leg jó zan ab b  m arad t az  egész lakod alm as társaságb an . «—  H át még csak  azt sem  h o zh a tja  fal m entségül, —  gon d olta K a m illa . T e tté t előre m eggo n d o lta . N em  ül­d ö zö tt-e  egész estén át tekintetével ?  É s m ilyen te k in te ti S e  B ertát, se M ártát nem  nézte olyan tek in tette l, m iért éppen engem  ?A z  a gen d o lat, hogy a tiszt figyelm ét csa k  ő tu d ta  k iz á ró la g  lekötni, m égis büszkeséggel töltötte el. É re zte , hogy m indazok, ak ik n ek  szem ei egyszer az ő ritka szép ­ségének borából itta k , agy m egittasu ltak , hogy eszüket vesztették tőle. Igen , ez volt a kulcsa a G ia co m e tti esz­telen m agaviseletének am az estén, ö ,  aki oly higgadt volt m á sk o r és úgy tudott m agán u ralkod n i, egy pillanatra elvesztette  a tejet. És habár ön m agán ak se m erte b ev al­lan i, hizelgett n eki, hogy ez a féifi m égis valam i m ás, m int a többiek. Más é letm ó d ja  volt, m int a tonneinsi férfiak n ak , b izon yosan  sok nőt láth ato tt m ár.Ekkor egyszerre n agyo t ugrott gondolata :—  V á jjo n  s z e r e t-e ?K ü lö n ö s, de könnyen érthető tény a z , hogy v a la ­m ennyi fiatal le á n y , aki m ég igazán tap asztalatlan , kép­telen m egk ü lö n b ö ztetn i, ha egy férfi szereti-e  vagy csak  vágyik utána, m ert a sa ja t szivében szerelem  es vágy
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ván minden je len etét m egtapsolták a nézők s két, közöttük Sikorssky T ád én é Zsolnay Ju lia  | felelősségre őt a  pécsi kir. tö rvén yszék  h a tó ­kupiéit, m elyek elő ad ásáh o z szintén c ?ak  G y ö n - úrnő is P écsről.gyi Izsó ért, an n yiszor m eg kellett ism ételnie, O  M a g y a r  S z ó . E z alatt a cim  alatt ujhogy végül is kénytelen volt a publikum  —  napilap indul m eg a  fővárosban február el- I m int ilyent 20 korona pénzbüntetésre Ítélte,mely akár örökig is elhallgatta volna a kú p- sejével. P árto któl te ljesen  függetlenül, a leg- ..............................b elátn i, hogy agyon fárasztan i a ven- tisztább szab ad elvü séget fo g ja  szolgálni, je l-
sági tag elleni becsületsértésért, m elyben a  tanúvallom ások alapján bűnösnek is ta lá lta  s

Iákat —dég művészt nem  leh et. A  pécsi publikum nak I szavául az igazság sze n t elvét irta zá szla já ra , régi ism erőse, kedvence G yö n gyi Izsó , de ha | m ely körül a  m a g y a r újságírók szin e-jav a
m elyet b eh ajth atatlan ság esetén két napi fo g­h ázzal válthat m eg. T ó k a  Jó z s e f persze feleb- bezett, de terhére a k ir. ügyészség is.§ M a g á n la k  s é r t é s . P écsvárad on  lakikinderne kötelékekről meg is feledkeztek volna | csoportosul. N a p o n k in t este 6 órakor je le n ik  I Schaneer H enrikne, szül. L e ich te r  R o zá lia , kitm eg s így a  vidéki o lv a só k  az ország legtá- I az orvosok egyh an gú lag idegbetegnek ism ernek kiről re- | volabb eső részén is m ár korán reggel k e z ü k - e l. Ennél a beteg asszonynál lakott m ég 1897.liöz k ap ják  az ú js á g o t. A z uj lap szak ítan i | decem ber 17-en Tiber G y u la  ügyvédi Írnok

az em berek, tegnapi a lakítása oly halassal volt a közönségre, hogy G y ö n g y i Izsó —  m én y eljü k  hogy szín padun kon  m ielőbb vi­s z o n tlá th a tju k  —  itt m iudig lelkes fo gad tatás- I fog a  napilapok m eg rö g zö tt sablonjával s for- feleségével, kik Sch an zern én ak  m ár ekkor 4 0  ban fog részesülni. A  mi színészeink is m in d - I in áb an  úgy, m in t ta r ta lm á b a n  uj és eredeti frt lakbérrel tarto ztak , ö  beperelte a fizetniannyian d erekasan  m egtettek h atásu k at. lesz. Pontos, m e g b ízh a tó  értesülések, aktuális nem  tudó házaspárt a járásb író ságn ál, hol ré -O  A p r ó  k o m é d iá k  cím m el K o v á cs  R e -  j közlem ények, az igazság  pártatlan  k im o n d ása I szére kedvező ítéletet h o z la k , a m ennyibenzső, rét. kollégiu m i tau ár, egy kötet e lb eszó - | b izonyára ham arosan n ép szerű vé teszik az  uj T ib erékn ek ki kellett volna hurcolkodniok alapot, a m elynek előfizetési ára egész évre | lak ásb ó l, m it ezek m eg is Ígértek. M ielőtt28 korona, félévre 14 k o r ., negyedévre 7 k o r .,lést ad ki, n ag y o b b ara  hum oros tö rté n e te te t . A 200 old alra  terjedő kön yvn ek , a m elyet Gom bos F e re n c  kolozsvári kiadó n y o m tat, előfizetési ara  fűzve 2 k o ro n a. M egrendelhető a szerzőnél. A z előfizetési összeg a szerző c í­mére lehetőleg lebr. 20 -ig  küldendő be.
azonban tényleg összep akoltak  v o ln a , egy nap egy hóra 2 korona 4 0  fillér. E gyes szám  á ra  I m indketten eltávoztak h azu lról. E zt az a lk a l-

Foiyó sz. 124. Idénybérlet 124. sz.Q  A  M ű v é sz v ilá g ; legutóbbi szám a is ­mét csak azt b izo n y ítja , hogy ilyea kitünően szerkesztett, fényesen illusztrált hetilap ja még neui volt a m a g y a r közönségnek. Zem p lón yi I j^f> Q t *P. G yula vezércikkében  R ö p k e gondolatok a magyar becsületről —

10 fillér. M u tatv án y szám o k at ingyen küld a m ás pillanatot (elhasználva Sch an zern é b e h a - kiadóhivatal (Bpest, S a rk a n ty u s -u . 8 sz). | tolt a szobába s m ost ő kezdte a  la k ó in a kbútorát Összepakolni. H áb oritlanu l folyt a m unka m indaddig, míg a járásbiró egy-k ó t Páros bérlet. | csendőrrel rém  jö tt. E kkorablakon41 rém ülve át asszony m eg­m enekülni a k a rt8 ) æ à x & i i ê æ—  a m ú g y  m agyaran  k i­mondja az ig a za t. N o vellák at h azai írónk k ö ­zül Bársony István es F n d r ik  Im re írtak  a a füzetbe, az előbbi ism ét el-elk aiau d ozik  k e d ­venc p u sztá já n , m íg utóbbi a uagyvaros z a ­jából m e n ti n a a g u ia ta t. S z ín h á zi b írá lato k , rendkívül bó irodalm i ős m ozaik  ro v at egészí­tik ki a füzetet, m elynek gyönyörű c ím la p já t Polgár K a ro iy , M u ucu eubeu éio h a z a u k ü a , többi illu sztráció ját pádig Jo z s a  K á ro ly , K ö b é r Leó es nehauy nevesebb külföldi m űvesz r a j-A  Mü

Csütörtök 1900. február 1-émD a n a n a n  a p ó  é n  f i a  u t a z á s a .Offenbach operettje 3 felvonásban.H e t i  m i s o r ,P é n t e k :  d. u. Ripp van Winkl*,estt Aranykakas. S zo m b a t : Martba.

' úrvtf;ijX6Z0S.

zv ilag  újonnan belépő előfize­tői a ján d ék u l k a p ja k  a  díszes és tartalm as karácsonyi a lb u m o t. Előfizetési ar : egész evre 16 k o ro u a, teievre 16 k o ro n a, félévre 8 k o ­rona, negyedévre 4 koro u a, egy h ôu ap ra 1 koroua 60 finér. M egrendelhető a  k ia d ó h iv a ­talban (B u d ap est, V I ., P o d m a u ick y -u tca  1. sz .)
Q  A kegyelmes asszony gyermekei. A > L egjo b b  k ö n y v ek * cím ű regény tar legú jab b  kötelében W 'olzagen E rnő ju t  szu h o z, a zt iuszszuk, hogy az oivasó közönség ezt igen szívesen veszi. E s  ez igen term észetes, m ert W olzagennek » A  kegyelm es asszony gyerm ekeié

aza szobáb ól, d e szerencsétlenségére, m ert olyan jó  kondícióban van, hogy a dereka az ablak közé s z o ru lt  ú g y , hogy se ki, se be nem tudott m enni, m indaddig, m ig ki nem  szabadítottak a kom ikus helyzetből. Liberók eunek fo ly tá n  S ch a n z e rn é  ellen * m agán lak sértés* cím én panaszt e m e lt e k , mit a pécsi k ir . törvényszék a m a i végtargyaláson elejtett és pedig Saigethy D a v id  dr. b izon yitváu ya alap ­já n , mely szerint az am úgy is izgatott, id eg­beteg asszouy akkor nem  volt beszám ítható á llap o tb an , alig  tadtak lecsillapítani ingerült­ségét.
Szóbeli tárgyalások jegyzéke 
a pécsi kir. törvényszéknél.1900. februái 1. M artines Ja k a b  és társai

cuuű regényében k.uemes, jóízűen megírt tor- törvényszéki bírót nevezte ki.

§ C s ő d ö k . A  pécsi kir. törvényszék Beck U tván  ném etbólyi lakos tím ár-m ester ellen a hitelezők kérelm e folytán elrendelte a csődöt.C sőd b iztos Vodicsha F e r e n c  kir. törvényszéki biró ; töm eggondnok B u ll  Béla dr. m ohácsi ügyvéd, helyettes tö m eggo n d n o k dr. N ém ethA rthur pécsi ügyvéd. Bejelentési határidő 1900. és torsai d. e . 9 ó ra k o r, évi m árcius hó 5 -ike ; a felszám olás h atár- 2 . V a sa s  község volt úrbéresein ap ja  1900. évi m árcius hó 14-ike. Á  pécsi kir. törvényszék, m in t csődbíróság közhírré teszi, hogy Blum  M iksa pécsi bejegyzett ke­reskedő elleni csődügyben Porgcs M iksa dr. volt ciő d b iztos m ás ügykörbe történt beosz- | 4 . M autner Mórtása folytán uj cső d b izto su l Góbéi G y u la  kir.

M artines
N edolitársaórakor.3 . W e isz  M iksa és társa d . e. fél 11 ó ra k o r . tsa

W allerstein  R . utóda cé gd. e . egynegyed 12 ó ra k o r.
teueteket k a p , igeu ügyesen m egrajzolt és ta- §  J á r á s b ír ó s á g  H a r c s o n . Úgy látszik ,UlÜtt“  je ile u *Z0U a iíU 0 “ “ - A  “ f*  hogy a b a r c i  kir. já rá sb író sá g o t . é g  ez é r városszuny gyerm ekei cuníl regóuyuyei a  legjobb 
könyvek feltétlenül jó  o lvasm án yt ad k ö zö n só - genek, am ely  a zt is kénytelen lesz b eism ern i, hugy az eg y m ást követő kö tetek  a  v álto zato s­i g  tekiuteteoen is figyelem re m éltó k . A  re- genyt az érd ek lő d ő k  egy koronáért sz e re z h e ­tik meg, a k a r  a  Legjobb könyvek kiadóktva- 
tdlaban (V á c i-k o rú t 78 .), akár pedig a  k ö n y ­vesboltokban. A  kötet belső b orítékán  a  m ár eddig m egjeieut kön yvek cím ei is töl vau n ak sorolva, m egjegyzésével anQ ak, hogy a zo k , úgy e6iuttesen, m iut k ü lö n -k ü iö n  is k a p h a tó k  kö­telenként 5 0 — 5 0  k ra jc á ré rt.O  L iitz e o iu a y e r  k i á l l í t á s .  Litecntnayer Ï  világhírű festőm űvészünk h á tra h a g y o ttveiből ren d ezen d ő kiállítás február 10-én* 1X1 *8 Budapesten * műcsarnokban. A  ki-1 többen engedtek át Litzenmayer-képe-

e te o r o lo g ia i á llo m á s a  je g y  se te l1900. jan u ár 31. reggeli 7 órakor.=  mm. 62 8 (síllyedő.)
»»

Barometer (redukált} *=Homersek =  31  °C.m axim um a : 7.9 °C m m m um am  3.8 *C. Páranyom ás : 4 8 mm.Relatív nedvesség : 83*/# F e lh ő ié t: 10° Str. Dura. S . W . Szélirány i  erő : N. W . 2. Csapadék 24 órai : 10° mi Hó ; 0Hűemelkedés é» derülés várható.

folyam án felállítják . A  járásb íróság költségei az igazságügyi m iniszter ez évi költségvetésé­ben m ár benfoglaltatnak s pár n ap ja  felhívták B arcs község k ö zö n séget, hogy a járásb író ság suám ára alkalm as h elyiséget sürgősen je lö l­jö n  ki.§ C s e n d ő r  b e c s ü le t . A  múlt év au gu sz­tus 5-ón Tóka Jó z s e f berkesdi lakosnál két csendőr jelent m eg, kiket a szolgabiró*ág kül­d ött oda. K üldetésükhöz híven előkérték T ó k a  uram  fegyverét, m inthogy nem volt h o zzá en ­gedélye. T ó k a  Jó z s e f azonban ragaszk o d va en- gedélytelen fegyveréh ez, vo n ak o d o tt azt a csen ­dőröknek átad n i, sőt m i tö b b , is iv á n y o k n a k  cím ezte ő k et, m eg csavargó stb . eféle kitéte- pellérdi tanító  ö zvegyén ek  és Werner M ag­lekkel illette őket. P ersze a  kötelességüket tel- dolna volt ta n ító n ő tö k  2 0 0  korona nyagdtft jesitő csendőrök feljelentették őt s m a vonta pótló állandó állam segélyt engedélyezett.

T a n U g y.)( Á l la m s e g é ly e k . A  m . k ir . v a llás- és közoktatásügyi m iniszter ő z t . Burger Jó z se f né
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O r s z á g g y i i i e s .A  k é p v is e lA h á a  ü lé s e  J e n .  b ó  8 1 -é n . (À .Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviselőházban ma tárgyalták a 30 milliós közösügyes póthitelre vonatkozó pénzügyi bi­zottsági jelentést.'
Seabó Imre előadó annak előterjesztése mellett, hogy a felmerült túlkiadást a monar­chia szükséges fegyverkezése okozta, elfoga­dásra ajánlotta a jelentést.
Komjáthy Béla tiltakozik ilyen túlkiadá- sok ellen. Még a kormánypárton se tudják, hogy mire lett elköltve ez a rengeteg összeg s mégis készek azt vakon megszavazni. Ki látta a delegáció tagjai közül a 30 millió el­számolását? A hetvenes években még két millió túlkiadás ellen is felszólalt a kormány­párt padjairól Zsedényi Ede, ma azonban már 30 milliót is szó nélkül megszavaznak. A het­venes években még akadt ugyan magyar de­legáció, amely nem ellenezte a magyar flotta nagyobbitását, de hozzátette, hogy ez a magyar országgyűlés hatáskörébe tartozik. Ma már senki sem táplál ilyen skrupulusokat.
Seéli Kálmán tiltakozik az ellen az in- szinuáció ellen, mintha a delegáció nem tudta volna, hogy mire kellett a 30 millió. Kellett ^j puskákra, ágyukra, galiciai barakokra, déi- tiroli erődítésekre ; kellett pedig akkor, mikor Tőrök- és Görögország között háboru folyt. Védelmébe veszi a delegációt s kijelenti, hogy Komjáthy szavai nem méltányosak, nem illők.
Komjáthy tiltakozik a leckéztetés ellens fenntartja állításait.
Thal y Kálmán hivatkozva Széli szavaira azt mondja, hogy a törökök ellen használták föl a milliókat, pedig a török oroszlán egy csa­

pásra agyonnyomta a görög patkángt.
Percei Dezső elnök ezért a kifejezésért megintette a szónokot.A többség ezután elfogadta a javaslatot.Letárgyalták még ezntáo a nagykövet­ségi palotákról szóló javaslatot és a zárazái adásról szóló jelentést.

— Jö n  a farkas. (A .PécsiFigyelő* eredeti távirata.) Kôfbâf,  az uj osztrák miniszterelnök csütörtökön érkezik

T Á V I R A T O KK a t h .  a u t o n ó m i a i  k o n *g f O i w n a .  (A .Pécsi Figyeld* eredeti távirata.) A kath. autonómiát szervezd kongresszus ma tartotta elsd ülését a mú­zeum főrendiházi üléstermében. Az ülesea, melyei Vasvar y  Kolos hercegprímás ebü­kül, a püspökük, egyházi és világi kép- képvissldk csaknem teljes számmal • jelen- varnak.
H oványi előadó indította meg a vi­tát, elfogadásra ajánlva a 27-es bizottság többségének javaslatát.

GyórffyGyula a kisebbségi javasla­tot pártolja, mert a püspökök kupaktanácsa 
nem elég az óhajtott autonómia megvaló­sítására. (Mozcás.)

Erreth János is a kisebbségi javas­lat elfogadása érdekében emelt szót.A vitában, mely még folyik, tübben is résztvettek.— S c h w a r t s  G y u l a  m e g ­h a l t .  (A .Péesi Figyeld* eredeti táv­irata.) Schwartz Gyula, jeles államtido- mányi iró ma Budapesten meghalt.
* m. *•** m *•' i m i  * _— A  s n o r t d z v e e v  í t é l e t e .(A .Pécsi Fgjelö* eredeti távirata.) Nagy Ferencnét, ki a fővárosban sportüzvegy néven volt ismeretes s Yesztrócy kerületi elöljáróval szövetkezve űzte fosztogatását, a budapesti büntető törvényszék ma d. u. 2 órakor kihirdetett Ítéletével nyolc rend­beli csalás büntette miatt négy évi E gy­házra és 800 korona pénzbüntetésre Ítélte.

Budapestre.
— V illa m o s összeütközés.(A .Pécsi Figyelő- eredeti táviréta.) Ma reggel Albertfalván két, utasokkal zsúfolt villamos közúti koesi összeütközött. Az utasok küzül 15-en tulyos, hárman könnyű sérülést szenvedtek. A fővárosi mentők kivonultak.Az összeütközés a Ferenc József-hid és Budafok között történt. A huszonegyes kocsinak várni kellett volna a váltén a szembejövő huszonnégyest, de ennek meg­érkezte előtt megindult. A sürü ködben harminc lépésnyire meglátták egymást a szemközt jövő kocsik. A 24-es kecei ve­zetője erősen megrántotta a féket, de az 

eltörött s igy a kocsit nem volt képes feltartóztatni. Az összeütközés megtörtént s rémült sikoltozás és jajveszéklés kelt a nyomában. Az ötven utas közül huszon­
nyolc megsebesült. A  sérülések közül nyolc 
súlyos, négy halálos. A kocsik darabokra törtek.

Falta Lás zlót. a délivasut budafoki állomásfönökét haldokolva szállították el. A huszonegyes kocsi vezetője megszökött; állitólae- a Dunába ugrott.

Uj vasúti állomási vendéglő.Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy a m. kir. állam­vasutak pécsi állom ásán  az ujonan épült
állomási vendéglőtbérbevettem s azt feb ru ár hó 4-én 

(vasárnap)
ünnepélyesen

egnyitom .Eddigi működésemet sokkal jobban

Szorkesztői üzenet.E g y  hű . o I t a i ó . Kőrisére ime ide Írjuk, hogy helyesen igy írják: •elteltetett* és •kéibesíteodő*. Mást sem tetszik paran­csolni ?
Laptulajdonos HZAUTTIR GUSZTIT Felelő» szerkesztő 

PLEIN LM G KE FERENC

i Pécs város n. é. közönsége, sem­hogy sok évi m űködésem  utánmagamat nagyhangú Ígéretekkel kellene kegyeibe ajánlanom.Főtörekvésem lesz, hogy mig egy­részről a n. é. utazó közönségnek  
ig é n y e it vendéglőm ben minden 
tek in tetb en  k ie lé g ítse m , addig másrészről P é cs város n. ó. kö­
zönségének kellemes és kedves szó­
rak ozási és k irán d u ló  helyet nyújtsak vendéglőmben, hol városom  
közönségének, eddig veit jóakaróvendégeimnek a jövőben is minden tekin­tetben k ie lé g itö , pontos és jn tá  
nyos k isz o lg á lá ssa l fogok szolgá­latukra állni.Kérve számomra a n. é» utazó
közönség és P é cs város kösön-
SÓgének szives pártfogását, vagyokkiváló tisztelettel

T U Z 8  JÓZSEF 
kiadó.

Kulin Henrika pécsi illamvasuti vendéglő bérlője
főnyeremény 100.000: kor. értéktárgy,

remény kor. értéktárgy síit.8 0 levonással készpénzben nyerhetőBudapesti Polikllnik&i Egyesület kórháza javára rendezett
Nagy Jótékonysági Sorsjátéke g y e t l e n > © 1.

Usés» aorajagjfl mé% at hu iásss n tá s iis té i aálkOI Játszik, daczára
■M ák  s u  so rs je ff  áracsak korona.

IV-dik h u á l  v i u K t t r o n h n t l a n u l
p l  u .  t

Sorsjegyeket ajkai af u * * Nagy 'Jótékonysági 'Sorsjáték
kezelősége, a Budapesti Pell klinikai Egy Millet kórháza Javára,

Budapest, IV ., Kosstith-Lajos-utcza 1.
tarák k á ak SSféiae ban kok, réltéhésA k, paetahlTataiak és a

állaasTaantak M e a ily p A m tá r e l és asiadsn A sh éajt& asd s

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1900.




